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Szüzdohány és deficzit. 
abemus papam! Megvan az ezer- 

1 mely betapasztja és meggyógyitja 
Mgyar pénzügyek testén tátongó de- 
les sebeket. Nem lesz többé szüz- 
líny s mindjárt megszünik a defi- 
Eiután a dohánytermelő is csak 
fuánczolt dohányt szi s ennek a 
ufias áldozatnak az a csodás hatása 
1 hogy rendbe hozza az ország pénz- 
it Oh feneketlen bőlcsessége a fi- 

ománynak! Oh megmászhatat- 
aslata az államférfiuni bölcses- 

ormány, mely 12 évig paza- 
yakrafőre csinálta az adósságo- 
ymásra halmozta minden számi- 
kül a hasznos és haszontalan, de 
esetlben költséges intézménye- 

megszerezte a kecskekedvelő bos- 
Mokat, épitette a görbe, a családi 
atrategiai vasutakat s mindezeknek 

el, az egyenes adók felcsigázá- 
n is, belesodorta az országot az 

melhetetlen adósságok és állandó de- 
t hbinárjába, - a kormány, mond- 
-egy nagyszerü mentő eszmére 
t: a közvetett adók, a monopoliu- 

a fogyasztási adók czélszerübb ki- 
lása s1 ti 

Etre az eszmére aztán felültek. S 
t az egész kompánia azon lovagol. 
ló nádparipa: a szű z dohány. Vesz- 
na szúz, már hogy a dohány, mely 
mment át fináncz kézen: Ez a jel- 
Varázslatos egy ige, mely ujjá 
teremteni a világot és a semmi- 

De fullasztja a deficzit szörnyetegét. 

-
 

Igazán, ha egyéb nem igazolná, 
törvényjavaslat, melyet a kor- 

nyelnök, mint pénzügyminiszter, a 
léányjövedék kezeléséről ter- 
mett elő, egymaga elég fényes 
myitéka lenne Tisza Kálmán 
ga, utólérthetlen államférfiuni ből- 
kégének. Minő magas felfogása az 
helyzet követelményeinek, midőn a 
éves miniszter ezzel a javaslattal 
li meg azon pénzügyi rendezkedés 
mkáját, melyre 12 évvel ezelőtt vál- 
toz0tt! Valóban ha nem volna olyan 
gyenletesen szomoru, nevetségesnek 
ene mondanunk ezt a kicsinyes eről- 

át jól van: rendezzük, reformál- 
tindirekt adóinkat. Hozzunk be czél- 
rübb kezelést a só,- a dohány-egyed- 
wágba; szabályozzuk a jog- és bé- 
villeték rendszerét; aknázzuk ki job- 
n a fogyasztási adókat. Helyes. Ámde 
tkel akar a geszti földesur eltüntet- 
40-50 milliós állandó deficzi- 

aret 

ELLENZEK TÁRCÁJA 
* 

Verőfény. 
(Elbeszélés.) 

II. 

(Folytatás.) 

Bakonyi bátyánk felkapta a töltött 
it az ülés mellől, s oda czélzott vele 
bvak elibe. 

Ki vagy gazember? 
- Mindenek előtt tiltakozom a czim 

Ki vagy gazember ? 
- Ha épen tudni akarja, hát Nagy 

Még a neve is akasztófára való, - 
leményezé András. 

- Hát nekem kihez légyen szerencsém? 
- Bakonyi Mózses, az idősebbik. 
- A fiának az apja ? 
-Az volnék. Hát az ur mi járatba 
nil erre felé ? 

Bálint nem felelt rá, hanem odament 
glyához, felemelte s elkezdette a sze- 
visszafelé forditani. 
Mit csinálsz gazember, mindjárt 

lőlek. 
Mondtam már egyszer, hogy pro- 

ok a czim ellen. Hajts kocsis. 
-Jaj az árgyélusodat, hát te mersz 
em diktálni ! Nesze ! - Ereszd az ostort ! 
András arrafelé suhintott, merről a 
g0t hallotta, hanem az ostor a Bakonyi 
uinyaka közé talált csavarodni, s azért 

mnjött, a mikor Andris bá' rángatta. 

AZ „ELLENZÉK- ELŐFIZETÉSI DIA : 
Vidékre postán, vagy helyben házhoz hordva 

Egy hóra helyben 

Megjelenik miadennap, kivéve a vasár- és ünnep napokon. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

z46. szatrun. 
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ami részét tiletáó 

. trl. 
irt 50 kr. 

tet? És ugy 
reformját, ahogy azt a dohánymono- 
poliummal tette? Tudniillik ugy, hogy 
az egész országot átakarja idomitni 
egy spiczli-társadalommá, melyben min- 
den polgár denuncziál s emellett min- 
den adózó naponkint ezer meg ezer 
boszantást ingerlést, szekaturát kényte- 
len eltürni? 

nő erőszakoskodás, minő szövevénye a 
fináncz butaság együgyű, de vérig bo- 

szautó furfangjainak! Csak két moz- 
zanatra mutatunk rá. Tisza Kálmán és 
pártja mind azzal jártatják a szájukat, 
hogy a dohány monopoliumból azérb 
nincs Magyarországnak aránylag any- 
nyi jövedelme, mint p. o. Auszíriának 
és Francziaországnak, mert a termelők 
és fogyasztók a csempészet utján te- 
temesen megkárositják az államot. No- 
sza tehát neki a csempészetnek, agyon 
kell ütni, ki kell irtani drákói szi- 
gorral. * . 

Helyes. Ha a dohány értékesitése 
az államé, hát ne kárositsa senki azt. 
Szigoruan kell büntetni a csempészke- 
dőket. De hát mi az, hogy a termelő 
maga ne élvezhesse véresverejtékes 

munkájának gyümölcseit? Hogy az a 
ki termeszti a dohányt, bár egy pipá- 
val ne szivhasson el abból, hanem 
menjen s vegyen kétszeres áron a 

trafikból? Hát ez szigor? - ez fináncz- 
politika? Hiszen ez embertelenség. Ez 
annyi, mint lehetetlent követelni. Annyi 

mint a forráshoz ért tikkadt vándort 
elüzni, hogy szomját olthassa, a föld- 
mivesnek megtiltani, hogy saját ter- 

sen családja számára. Hát a csempé- 

meg az államkincstárt, ha a dohány- 
termesztő a maga részére is termeszt 
nehány kiló dohányt s azt elszivja ? 

eladja tiltott módon: ám büntessétek 
százszorosan. De ne legyetek emberte- 

Tudvalevőleg Magyarországon sok em- 

gyilkoló szereket gyártanak vagy áru- 

gyilkosságra használják azokat. 

- A nagyuram falujabeli 
vagyok. 

öcsém ? 

a szekeret 
- Hogyhogy ? 
- Hát bátyám uram bizonyosan Mó. 

gye haza. Hogy Mózsi nem jön, azt tudom 
bizonyosan, ennélfogva felesleges dolog vol- 
na tovább menni. 

- Üljön fel öcsém. 
A vén kocsis holmi garabonczásokról 

dörmögött a bajusza alatt, keresztet vetett 
magára és sugott valamit a Tündérnek meg 
a Fakónak, mire azok megcsóválták nagy 
fejeiket s elindultak visszafelé. 

A szekéren aztán felvilágositotta Bá- 
lint a Bakonyi bácsit, hogy fia ez alkalom- 
mal két ok miatt nem jön haza, mert vizs- 
gára készül és mert fogadása tiltja. 

Az öreg elhitte neki. 
Es most kérem, kapaszkodjanak bele a 

karomba, s jöjjenek velem. Átmegyünk a 
hegyen, keresztül az erdön, s ha jól haj- 
tunk, három óra mulva ott vagyunk a Ba- 
konyi bácsi rezidencziájába. Mogorva épü- 
letnek nézhet ki nappal, mert a felfutó 
vadszöllő indáiról leszedte az ősz a levele- 
ket. Azonban ne bajlódjunk vele, a sötétben 

zám, nehogy valamelyik komondor megkap- 
ja. Most nyissuk fel egy kissé az ablaktáb- 
lát, s lelkiismeretünktől bocsánatot kérve, 
nézzünk be a szobába ; nem jól mondtam, 
a paradicsom kellő közepébe. 
Istenemre, olyan bárátságos nagyszo- 

ba, a milyent öregkorunkra csak kivánha- 
tunk. Az öreg butorok ugy mosolyoguak a 
kandalló dobogásán, mintha meséket mon- 

Most már felelt Bálint is. 
dana nekik elmult időkről, melyekre édes 
az emlékezés;. aisa lov jsor 

érti-é az indirekt adók 

Olvassa csak bárki elfogulatlanul 
a dohányjövedék kezelését tárgyazó 
törvényjavaslatot. Minő szük látkör, mi- 

mesztette gabonájából kenyeret süthes- 

szet abban áll-é s azzal kárositjuk 

lenek s ne követeljetek lehetetlenséget. 

ber követ el gyilkosságot és öngyil- 
kosságot késsel, puskával s más vesze- 
delmes eszközökkel. Tisza Kálmán lo- 
gikája szerint mindazokat, kik ilyen 

sitnak, el kellene tiltani azoknak hasz- 
nálatától: hátha gyilkosságra vagy ön- 

Hégátus 

- Hát mért nem mondotta elébb az 

Z Mert elébb meg akertam forditani 

zsi fiáért iodult ide a válaszuthoz, hogy vi- 

ugy sem látszik semmi. Szoruljanak jól hoz- / 

Es TARSADALMI NAPILÁP. 

Denuiásodszor nem is áll az, 
hogy a mágyar kincstárnak azért nincs 

pilumból, mert nagy a csempészkedés. 
Nem jövedelmez eleget a dohányazért, 
merti Magyarország épen a monopolium 
miatt rettentő sok külföldi gyártmányt 
fogyaszt; a külföldit fogyasztja azért, 
mert a hazaái rossz, rossz pedig azért, 

mert a finomabb dohányt kiviszik Ausz- 

triába, az veszi meg, a magyar kor- 
mány közvetítésével, a magyar ter 
mesztőtől jó olcsón, azután feldolgozza 
visszahozza hozzánk és eladjay nekünk 

jó drágán. Azután Ausztria alig ter- 
drészét annak, amit Ma- 

gyarország produkál; következőleg Ausz- 
triában aránylag sokkalta kevesebb kell 
hogy legyen a dolog természeténélfog- 
va, a csempész és csempészet. 

Es aztán a törvényjavaslat azon 
rendelkezései, melyek a dohányterme- 
lésre és a száritó- megsimitó szinek fel- 
állitására kötelezik a termesztőket, még 
akkor is, ha azoknak ilyesmire nincs 
szükségök. De hát a kormány és párt- 
ja nem veszik-é észre, hogy ezzel ismét 
lehetetlent követelnek, vagyis inkább 
lehetetlenné teszik a kisebb gazdákra 

nézve a dohánytermesztést vagyis a 
megélhetést, miután ezeknek absolute 
nincs erejök ilyen befektetésekre? Vagy 
azt akarják talán, hogy az következzék 
be, ami pár évvel ezelőtt, midőn ne- 
hány dohánytermesztő vidéktől, nehány 
csempész miatt, elvonták a dohányter- 

melési engedélyeket s igy az egész vi- 
déket megrabolták egyetlen keresetfor- 
rásuktól, az egész logyasztó közönséget 
pedig az azon vidékeken termesztett ki- 
tünő dohány élvezetétől4 

Igazán, megáll az embernek az 
esze, hogy a kétségbeesett kapkodás 
mire képes rávinni némely embereket! 
Hanem azért biztosra vehetik a kor- 
mány és pártja, hogy meglehet: a ma- 
gyar dohánytermelést tönkre vagy leg- 
alább is nehány nagybirtokos monopo- 

Obh feneketlen fináncz-bölesesség és 
érzéketlen államférfiui kegyetlenség! Hi- 
szen ha valaki a maga számára termesz- 
tett dohányt nem fogyasztja el, hanem 

liumává teszik, egész vidékeket koldus- 
botra juttatnak; hanem azért Magyar- 
ország pénzügyeit ilyen kicsinyes, bor- 
nirt eszközökkel, ha a nagy dolgokban 
megmaradnak a régi gazdálkodás mel- 
lett, bizonnyára nem fogják rendbe 
hozni! 

Politikai hirek. 
A nevető miniszter. Gr. Széchenyi Pál 

kereskd lmi miniszterbek a napokban ösz- 
szeszólalkozása volt Hegedüs Sándor kép- 

vizelővel. Hegedüs Sándor nagyképüsködött 
a miniszter meg kaczagott. Hegedüs a mü- 

bort definiálta, a miniszter csak nevetett. 

egymásanakufordulva, mintha közbe-közbe, 
mikor a kandalló nagyot gondolkozik a 
mese folytatásán, arról beszélnének, hogy 
jó volt régen, de most még jobb. 

Az ebédlőasztal mellett ül a Bakonyi 
bátyánk felesége, a jóságos kicsimama. Meg- 
bocsátanak nekem, ha csak annyit mondok 
róla, bogy a fiát várva olvasta a bibliát s 
elszunnyadt mellett-. 

A tüz mellett egy kicsi széken ül 
Máris néni, a vén dada; meséket mond tün- 
dérfiak s leányok szerelméről a legkedve- 
sebb leánykának a világon 

Ha Ilonka nem volna, nem mosolyog- 
nának a vén butorok, nem mondana mesét 
a vén kandalló, a vén Máris néni, nem vol- 
na paradicsom az ősi ház sem 
Ugy néz ki ez a kis lány ott a nagy 

karosszékben, mint egy drágakő antik fog- 
lalatbar. Csókolni való, milyen figyelemmel 
hallgatja a mesét. Közbe-közbe az óramu- 
tatóra néz. Ő is a bátyját várja. 
- Jöhetnének már, hiszen késő az 

idő. Szegény Mózsi, hogy megfázhatott ! 
Gondolja, s aztán elmereng, gondolkozva a 
mese tündérfiairól. 

Nem tudom ugyan, de gondolom, hogy 
elmerengő lelke előtt még fel nem talált 
ideál alakja lebeg. 

Szabad e már neki erről gondolkoz- 
nia? ,A virágnak megtiltani nem lehet." 
Ez a kis lány már tizenhat éves és neki 
szeretnie kell valakit. Inádkozzatok fiuk, 
hogy ilyen his lány elé hozzon a sors, a 
kiaek már szeretnie kell. Akkor aztán nem 
kell egyéb, csak hogy két szempár össze- 
villanjon és kész a világon a legkedve- 

Szekérzörgés hallatszik. Máris néni 
félbehagyja a mesét, Ilonka édes anyjá- 
hoz megy. elen 

uttt veet svostatot o! 

8 asA lobogó tüz előtt két karosszék van 
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Heged 

tanácsosi állás rendszeresitéséhez - a mi- 

niszter megint csak nevetett. Hegedüs azt 
hitte' minden rendén van - és a miniszter 

fogja magát és a miniszteri tanácsosi fize- 
tést felveszi a budgetbe, de nem a központi 
igazgatás-rovatában a hova illik, hanem a 

gazd. tanintézetek rovatába - a hová nem 

illik. Hegedüs most már hihetőleg boszan- 

kodik. És a miniszter? No ő megint csak 
nevet és a törölt állást csak azért is - 

rendszeresiti. Aztán mondja valaki - hogy 
szomoru az élet. Dehogy. Hiszen még a 
miniszterek is nevetnek. 

A dohányjővedéki törvények módositá- 
sát tárgyazó törvenyjavaslatot letárgya ta 
a ház pénzügyi bizottsága. Tisza különösen 
a csempéset meggátlásatól var jelentékeny 
jövedelem szaporulatot, s hogy ez be, is áll- 
jon, többek között azt a rendelkezést is be- 
vette a javaslatba, hogy a dohánytermelők 
egyetemlegesen feleljenek a cseu- 
pészet által okozható károkért. Hát ez a 

rendelkezés tökéletessn egyértelmű egyfelől 
akémrendszermeghonositasával, másfe 
lől a dohanytermelés megnehezitésével. Elég 
cak az meggondolni, hogy a magyaror- 
szági legjobb dohány termelő helyeken ma 
már a gazdák vagy egészen, vagy részben 
felhagytak a termesztessel. Az erdélyi ré- 
szekben például Szemerja község gazdainak 
több évvel ezelőtt főfoglalkozását épen a 
dohánytermelés képezte, mig utóbb - da- 
czára, hogy kitünő dohány: termelnek - 
kénytelenek voltak felhagyni e gazdasá- 
gi ág műüvelésével. Igy történt Vitnyé- 
den, Rétháton, Kospaliagon, melyek szintén 
kiválóbb dohánytermelő helyek voltak. Nem 
csak arra kell törekedni lehát, Logy a csem- 
pészet korlátozása által szaporittassanak az 
allamjövedelenek, hanem megvédeni a ter- 
melőket a csempészet ellen, s lehetővé tenni 
e gazdasági ag fejlődését, mert ez a jöve- 
delmezőség feltétele, nem pedig a kihágások 
olynemü büntetése, mely csak a gazdákat 
riasztja el a termeléstől. A Tisza javaslata 
pedig épen erre fog vezetni. 

Loetárgyalt javaslat. A képviselőház 
pénzügyi bizottsága tegnap délelőtt tartott 
ülésén, befejezte a dohányjövedéki törvények 
és törvényesitett szabályok némely intézkedé- 
seinek módositásáról szóló 
részletes tárgyalását. 

A delegácziók. 
Bécs okt. 25. 

A magyar delegáczió tagjai a tegnap 
Zichy Ferencz gr, korelnöksége alatt tar- 
tott értekezleten kijelölték az országos bi- 
zottság tisztikarát és az illető bizottságok 
tagjait és pedig kijelöltettek : 
EElnökké: dr. Haynald Lajos bibornok- 
érsek, alelnökké: Tisza Lajos gr., háznagy. 
gyá Harkányi Frigyes, jegy:ökké: Hegedüs 
Sándor, Rakovszky Itván, Rudnyánszky Jó- 
szset b. a. 

A külügyi albizottságba : Andrássy 
Gyula gr. Angyelics German patriárka, Ap- 
ponyi Albert gr., Abrányi Kornél, Bárczay 

Kicsi mama, megjöttek. 
Azzal kisuhant az ajtón, szembetalál- 

kozott az apóval, megcsókolta, a mint il- 
lik, először az öreget. Aztán mielőtt vala- 
ki valamit szólhatna, megölete a mi Bálin- 
tunkat is. 

Es most képzeljenek uraim egy pár 
csókot, a milyen forrót csak egy fekete sze- 
mü leányka adhat s a milyent csak egy fe. 
kete bajuszu fiu kaphat véletlenségből, csu- 
pa véletlenségből. 

Ha nem láttak ijedt őzikét, eléggésaj 
nálom, mert akkor nincs fogalmuk az Ilonka 
rémületéről. 

Mikor észrevette a tévedést, már késő 
volt, nagyon késő volt, visszakérni a csókot 
nem mindig lehet. 

Bálint a maga részéről csak apnnyit 
mondott, hogy kérem én ... izé vagyok. 

Ez a fiu elfeledte a nevét is. 

- Nem tudom, önök mit beszélget- 
nének ilyen esetben a vacsoránál, hanem 
annyi tény, hogy Ilonka meg Bálint egy 
szót sem beszéltek. Fel sem igen mertek 
nézni a tányérról. Csak egyszer villant 
össze a két szempár, mikor felkeltek az asz- 

taltól. 

A kicsi mama kiadta a rendeletet, 
hogy kiki menjen feküdni, késő az idő. 

Elcsendesült minden. A kandalló le- 
hunyta álmos szempilláit. Semmi nesz, csak 
az öreg óra ott a falon méri a szárnyas 
idő repülését: tik tak, tik-tak... 

Elcsendesült minden, de nem minden 
ki tud aludni. Bizony nem. Két gyermek 
gondolkozik az éjszaka csendességében azon 
a tévedésen. Különben minden csendes, 
csak az óra beszél ott a falon: tik-tak, tik: 
tak; meg két gyorsverésü sziv: tik-tak, 

Kolozsvár, csütörtök, október 27. 1887. 

Ödön, Batthyány Lajos gr., 

törvényjavaslat 

KIADÓ-HIVATAL: 
Kolozsvárt, Belközép-utoza 38. szám. 

HIRDETESI DIJAK 
Egy E csentimeternyi tér ára 4 kr Gyárosok, kereskedők és iparosok 
árkedvezményben részesülnek. Bélyegilleték minden hirdetés után 30 kr. 

Nyilttéri czikkek 
garmond sora után 20 kr. fízetendő. 

Bauszner Guidé, 
Csernátony Lajos, Czerukovics Miklós, Falk 
Miksa, Horváth Gyula, Láng Lajos, Mikes 
Miklós gr., Miskatovics József, Nikolics Fe- 
dor b., Schlauch Lőrincz püspök, Szapáry 
Géza gr., Szapáry Gyula gr., Szécsen Ántal 
gr. Visi Iure, Zichby Ferencz gr., Zichy 
Jenő gr. 

A hadügyi albizottságba : Audrássy 
Aladár gr., Audrássy Tivadar gr, Beöthy 
Akos, Dőry Lajos b., Grünwald Béla, He- 
gedüs Sándor, Ivánka Imre, Jókai Mór, 
Pulszky Ágost, Rakovszky István, Szalay 
Ödön, Széli Kálmán, Szerb György, Szlávy 
József, Sztáray Antal gr., Tisza Lajos gr., 
Vukotinovica Lajos, Wahrmann Mór, Zichy 
Henrik gróf. 
.A tengerészeti albizottságba : Bethlen 
Ödön grót, Daniel Ernő, Erdődy Itván gr., 
Huszár Károly b, Kubinyi Árpád, Latino- 
vics Gábor, Rakovszky Géza, Zichy Agoston 
gr,. Zmaics Bertalan báró. 

A pénzüngi albizottságba : Boros Bá- 
liat, Gyurkovits György, Harkányi Fri. 
gyes, Móricz Pál, Pallavicini Ede őrgrót, 
Perényi Péter br, Ruduyászky József b., 
Szlávy Ulivér. 

A naplóbiráló albizottságba : Huszár Ká- 
roly b., Kubinyi Árpád, Lűirovits Gábor, 
Mikes Miklós gr., Ruduyánszky Józsetf br., 
Zmaits Bertalan br. 

A költségvetési albizottságba : Harká. 
nyi Frigyes, Rudnyánszky Jó sefb., Slávy 
Olivér. 

Egyszersminl elhatároztatott, hogy a 
magvyae delegáczió első ülése Bécsben, f. 
hó 27-én, d. u, 5 órakor fog megtartateci. 

Tisza miuiszterelnök végül bejelenti az 
értekezleten, hogy ő Felsége a király a ma- 
gyar orsz. bizottság tagjait f. hó 29-én dé 
li 12 órakor fogja fogadni. 

Magyar főrendek. 
A hivatalos lapban báró Sennyey Pál 

a főrendiház elnöke ma közzéő teszi az 1887 
-92 iti országgyülés Jórendiházi tagjainak 
névjegyzékét. 

E névsor szerint jelenleg 368 tagja 
van a főrendiháznak, ezek közül azonban 
22 bépviselőnek választatván meg, főrendi- 
házi tagsági joguk szünetel, ezek leszámítá- 
sával marad 346 főrendiházi tag. 
Az uralkodóháznak magykoru /főherczege 
most 20 van; ezek tehat mind tagjai a fő- 
rendiháznak, névszerint a következők: Ru- 
dolf trónörökös, Károly Lajos, osztrák stei 
Ferencz Ferdinánd, Öttó Ferercz József, 
Lajos Viktor, Károly Salvator, Lipót Sal- 
vator, Lajos Salvator, János, Alarecht, Fri- 

Lipót, Ernő, Zsigmond, Riner és Henrik 
főherczeg urak. 

A főrendiházban ülő latin és görög 
szertartásu kath. egyháznagyok száma 30, 
görögkeleti egyháznagy van 9 

Az ev. ref. továbbá az ág. evangelikus 
s az unitárius egyházak részéről a főrendi- 
házban ülnek a képviselővé választott br. 
Prónay Dezsőt nem számitva, 11-en és pe- 
dig Kun Bertalan, Révész Bálint. Papp 
Gaábor, Teutsch György, Geduly Lajos, Kar- 
say Sándor püspökök, b. Vay Miklós, Vályi 
János főgondnokok, Szentiványi Márton, 

M N : attt Aa a . 

És reggelre kelve kész a világ leg. 
kedvesebb Dbaja. í 

Ha valaki azt hinné, hogy ez a két 
gyermek csak e történet kedvéért szeretett 
egymásba, csalódnék, rettentően csalódnék. 

Tanukat hivok minden Ilonkát és Bá- 
lintot. 

Csak ezt vallják be: ha este véletlen- 
ségből csókot kapnak, vagy aduak, ugyé- 
bár, hogy az az éjszaka elveszett, a vilá- 

gért sem lehet aludni, hanem gondolkozni 
kell a véletlenségen folyton folyvást. 

Pedig egy hosszu téli éjszakán ke- 
resztül ilyen véletlenség felett gondolkozni 
kész baj. 

Más nap karácson első napja volt. Bá- 
lint azt mondja, hogy soha ilyen kedves 
karácsont nem lehetet látni. Nagy pelyhek- 
ben bullott a hó, s olyan jól, kétszeresen 
jól esett a meleg szobában ülni. 

Délután, mikor már tul estek a tem- 

plomozáson, Bakonyi bátyánkhoz gyült ösz- 
sze a kompánia: a tiszteletes ur, meg a 
rektor ur. Az öregek leültek a preferance 
mellé. 

Hagyjuk őket a nagy asztal mellett. 
A másik szobában beszélget az ifju- 

ság, Ilonka, meg a „légátus ur." Délig any- 

nyira vitték, hogy beszélgetni mertek egy- 
mással, - délutánra meg épen bízalmasak 
lettek. 

Csak ketten vannak. Kettecskén! Má- 
risnéni ott bóbiskol a kicsi széken, ő nem 
számit. Csak ketten vannak, közbül a his 
varró aszftal. 

(Vége köv.) 

Kovács Dezsé, 

gyes, Károly István, Jenő, Vilmos, József, 
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Káldy Gyula ker. felügyelők s D iel Gá- 
bor főgondnokok. 

A zászlós urak, a pozsonyi gróf s a 
koronaőrök 18 főrendiházi tagot adnak. A 
kir. kuria s a budapesti kir. tábla részéről 
83-an ülnek a főrendiházban. 

A horvát tartományülés 3 tagot küld, 
ott ül továbbá a főrendiházban Fiume kor- 
mányzója is. 

Uralkodóházból való herczeg 1 van: 
Coburg Fülöp. Egyéb herczeg a képviselő 
nek választott Tanurn Taxist nem szá- 
mitva ő. 

Örökös jogon ül a főrendiházban 1835 
gróf. Nincs ideszámitva az a 15 gróf, a ki 
z örökösjogon főrendiházi tagok közül 
most képviselő a zászlós urak közt levő 
7 gróf. 

Örökös jogon 33 báró ül most a fő- 
rendiházban, két képviselő bárót (Prónay 
Dzső s Nikolits) s egy báró zászlós urat 
(Seanyei Pált) s a horvát tartománygyülés 
altal kiküldött Inkeyt ide nem számitva. 

Az ő felsége által kinevezett s a fő- 
rendiház által megválasztott főrendiházi 
tagok száma most 80, nem számitva ide 
két báró képviselőt, egy gróf képviselőt s 
a szintén Répviselővé választott Perczel 
Miklóst, kinevezett főrendiházi tagot. 

E 80 kinevezett s választott főrendi 
köt van 2 czimz. püspök, 2 herczeg, 25 

giót, 18 báró s 33 nem mágnás. E 388 ki- 
nevezett s választott főrendiházi tagon ki- 

vül, a püspököktől eltekintve, még tizenegy 
nem mágnás ül a tőrendiházban, ugymint 
4 egyházi felügyelő, 3 zászlós ur (Szögyé 
nyi-Marich, Fratissevics s Szlavy József), 
3 biró s 1 horvát tartománygyülési ki- 
küldött. 

Hogy áll a világ ? 
Olaszország miniszterelnöke Crispi ur, 

ki nem régen Európsszerte feltünést keltő 
latogatást tett Bismarcknál - tegnapelőtt 
nagyobb beszédet tartott Turinban. 

E beszéde folyamán a külügyi hely- 
zetről következőleg nyilatkozott. 

A belügyi reformok keresztülvitelének 
mellőzhetlen feltétele a bel- és külbéke 
fontartása. Az elsőt illetőleg nincs mitől 

tartanunk, minthogy az olasz nép egyike a 
legeszesebbeknek és legnyugodtabbaknak. 

A mi ja jólétünkre okvetlenül szükséges 
nemzetközi békét illeti, a kormány igyek- 
szik azt fentartani és megszilárditani. Ulasz- 

ország barátságban él valamennyi hatalom- 
mal, jóllehet azok egynémelyikével bensőbb 
viszonyokat folytat. 

Ulaszország azonban, midőn a száraz- 

foldön a központi hatalmakkal szövetkezett, 
a tengeren pedig Angliával egyetértve jár 
el, nem tüzött maga elé oly czélt, mely ál- 

tal a többi állam magát veszélyeztetve érez- 

hetné. Legutóbbi utazásom Friedrichsruheba 
- folytatja a miniszterelnök - nagy moz- 
galmat idézet elő a franczia közvélemény- 
ben, szerencsére azonban e miozgalom nem 

iogatta meg a franczia kormány bizalmát, 

mely szándékaim lefolyását ismeri. Szö- 
vetségrendezerünk e szerint védelmi és nem 

czélozza a rend megtámadását avagy meg- 
zavarását. 

E rendszer előnyös Olaszországra és 

az általános érdekekre. Olaszország nom az 

egyedüli Európában, mely a béke fenfartá- 

sát óhajtja. Crispi hangsulyozza, hogy Né- 

metország is erre törekszik és vázolja Bis- 

marck műüködését, ki elejétől fogva Olasz- 
ország barátja volt. 

Az eszmék és érzületek egyetértése 

közte és Bismarck között régi keletü, mely 

egyetértés ma még inkább szilárdult meg. 

Azt mondták, hogy Friedrichsruhébaa kon- 

spiráltak. Ez igaz, de a békére irányuló 

Ujabbkori hamupipőke. 
- Angol regény, - 

Az „Ellenzék" számára forditotta : Amica. 

III. 

(Folytatás.) ( 

- Adél nincs itten; én a Damby 

kisasszony vendége vagyok nehány napig, 
válaszolá White Julia, élesen. Es én azt 
képzelem, hogy te nálam jobban tudhatod, 

hogy a többiek hogy vannak, mintán Fe- 

rencztől rendesen kapsz tudósitást. Mert azt 

bizonyosan tudja, hogy itt vagy? 

- Igen, tudja - válaszolá Magda 
halkan. . 

- Magda, szabad felkérni tégedet, hogy 

barátodnak mutass be? 
A Sir Alick dallamos hangja ekkor 

közbe szólt, fájdalmasan érintve a leány szi- 
vét. Későbben maga is csudálkozott, hogy 
honnan vett annyi bátorságot, hogy a be- 

mutatást a maga rendje szerint teljesitette; 
bizonyosan kétségbeeséséből meritette ere- 
jét, gondolá. 

White Julia kipirult, s el volt ra- 

gadtatva, midőn Sir Alick azt kérdezte, 
hogy van-e számára egy tour hagyva, s mi- 

után Julia a következőre nem volt eligér- 
kezve, Sir Alick, nevének kezdő betüit a 

tánczrendjére irta, s köszönettel nyujtotta 
vissza. 

A zene majd nem ugnan abban a pil- 
lanatban kezdődött, s egy magas ifju, rö- 

vid veres szakállal, s nevető kék szemekkel 

Magda után jött. 

Lockhart kisasszony, valahára ez ami 
tánczunk, mondá élénken, s elvezette a 
leányt. 

Amint Magda a virágházból távozott, 

egy ijjedt tekintetet vetett vissza, s látta 
bány Í"lja elküldte tánczosát, arra a székre 

félhez? - Ő 

konspiráczió volt, melyen mindenki, ki a 
békét óhajtja, részt vehet. i 

Az emlékezetes, hozzám intézett sza- 
vakból a diskréczió csak egyet enged fel- 
emlitenem, mely elutazásom pillanatában 
mondatott és melyet tárgyalásaink szinthe- 
tikus formájában ismételni fogok. E szó pe- 
dig igy hangzik : „Szolgálatot tettünk Enu. 
rópának." Olaszország békés czélokat foly- 
tat, de akarja az igazságot is. Ez magya- 
rásza Olaszország jelenlegi, a balkánfélszi- 
geti autonom államok és nemzetiségek ja- 
vára irányuló keleti politikáját, melyek 
Olaszország támogatását feledni nem fogják. 

A béke kötelékeit szaporitandó, Olasz- 
ország, Ausztria-Magyarország és Franczia- 
országgal kötött kereskedelmi szerződések 
megujitására törekszik, azon reményben, 
hogy azok megujitása nehéz nem lesz. Mint- 
bogy azonban Olaszország csak becsülettel 
elért békét óhajt, előkészületeket tesz, hogy 
D gali mellett elesett halottait Afrikában 
megbosszulja. Mi - ugymond Crispi - 
sem kalandot, sem hóditó háborut nem aka- 
ruuk, csak azt akarjuk, hogy gyarmatuuk 
és Abisszinia között a biztonságunkra szük- 
séges határvonal megállapittassék. 

Ez esetben Olaszország szivesen meg- 
nyitja határait abisszinai áruknak. Crispi 
végül meleg szavakban emlékszik meg a 
hazáról és a királyról. A beszéd nagy tet- 
széssel fogadtatott. 

Brassómegye közgyülése. 
- Saját tudósítónktól. - 

Brassó, okt. 26. 

Brassóvármegye törvényhatósági bizott- 
sága gróf Bothlen András főispán elnöklete 
alatt október. 25-ikén rendes őszi közgyülé 
sét megtartván, ez alkalozmm 1 56 közgyü- 
lési tárgy elintéztetett. A 3 óra alatt letár 
gyalt tárgyak közül kevés volt ilyen, mely 
több mint lokalis érdekü, a vármegye te- 
rületén kivül valakit érdekelne. Nem is 
részletezzük tehát azokat, azonbun e gyű- 
lésből jeléül annak, hogy a józnabb gon- 
dolkozásua szászság az ultra nationálista 
olábsággal való fraternizálását megunta, 
felemlitendő, egy ez alkalommal a közigaz- 
gatási bizottságba történt 5 tagnak válasz- 
tásánál egy dakoromán aspiratiók által ös- 
meretes román nemzetiségü kövig. bizottsá- 
gi tag elejtetett, mig a bizottságban lé 
vő egyetlen megyei nemzetisézü választó 
tag ujból és csaknem egyhangulag megvá- 
lasztatott. 

A tőrvény értelmében nevezett bizott- 
ságból az idén kiléptek: Sc nell Károly 
ügyvéd, Ridely Frigyes magánzó, Scblaudt 
Gottlieb timár, Lázár Gerő nagykereskedő 
és Lengerua Juon ügyvéd. A megejtett tit- 
kos szavazás alkalmával a négy első 67- 
68 szavazattal ujból megválasztatván, - 
mig Lengeru Juon csak 28 szavazatot ka- 
pott. Helyébe Adam Károly 42 szavazattal 
választato t. 

Lengeru ur, ki Szentiványi Gyula 
tőispánsága alatt tisztiügyész volt és külö- 
nösen sz 1878-iki országgyülési választás 
alkalmával, hol Brassóváros agyik kerüle- 
tében Leageru Juon saját sógora, Strevoin 
Nicolai mint szabadelvü kormánypárti kép- 
viselő választatott, - sok ,„árdemeket" 
szerzett, egyáltalában mint nagy „Mocler" a 
volt brassai főispán és mostani kuriai biró 
kegyének örvendett. 

Midőn azonban Lengeru uram a mos 
tani főispán tapintatos és cselszövésektől 
tartozkodó hivatalos müködése alatt az utol 
só tisztujitás alkalmával az ügyészi állás- 
ból kiesett, a hazafias érzelmü román fisca- 
lisból csakhamar lett - dühös nationalista 
advokatu. 

A közgyülés többi tárgyai közül fel- 
említendő még azon feltünést okozó körül- 

ült, melyről ő felállott, s hogy Sir Alick a 
régi helyét foglalta el. 

Magda nem tudta, hogy hogy ment a 
tánczon keresztül; homályos tudorása volt 
róla, hogy tánczosának a beszédére hallga- 
tott, hogy ő is beszélt, közbe közbe mo 
solygott, hogy a zene sértette füleit, a vi 
lágitás kápráztatta fáradt szemeit, hogy a 
virágok erős illata a fejébe szállott. És 
alig egy félórával ezelőtt oly boldog volt! 

D3 bár mily kábult volt és zavaro- 
dott, Sir Alickot látta a bálterembe lépni, s 
egy pillantás az arczára tudtára adta, hogy 
az mindent tud, ámbár a nyugodt büszke 
arczon, csak a szerelem hatalma által éle- 
sitett szem fedezhetett fel némi valtozást; 
de Magda észre vette bár mily kevés volt 
az, látta hogy a szürke szemek fénnye kis- 
sé elborult, hogy sötétebbeknek látszottak 
szigoruságukban, hogy a lehajló bajusz alatt 
a száj merev volt és határozott. 

- A vacsorát éjfélkor szolgálják fel, 
mondá a Magda tánczosa, a mint a zene 
megszünt, s nehány pillanatig csendesen ál- 
lottak a bálteremben. Ki fogja kegyelet az 
étterembe vezetni? Nem merem remélleni, 
hogy nincs elfoglalva. 

Sir Wolf Alick vezet be, válaszolá a 
leány fáradt, mosollyal. Közel agyunk éj- 

- ő - itt jön! 
Ört percz hiányzik még, válaszolá 

az ifju mosylyogva. Lockhart kisasszony, 
kegyed igen fáradtnak látszik. Raméllem, 
Sir Alick, tevé hozzá, midőn a báró oda 
érkezett, hogy Lady Wolf nem fog korán 
távozni, ámbár Locokhart kisasszony oly 
kimerültnek látszik, mint ha több mo gásra 
képtelen volna. 

- E teremben nagyon meleg van ne- 
ki, mondá Sir Alick; s könnyedén Magda 
felé hajolva azt tevé hozzá. Épen megakar. 
tam kérdezni. hogy akar e fíris levegőt 

szivni, 

mény, hogy Brassó város 1888-ik évi költ- 
segvetési lőirányzat a ezalkalommal mártar- 
gyalás alá került. Ezen szokatlan gyorsa- 
sag Bras ó város nemes tanácsánál valóban 
halhatatlan! - Ezelőtt, a ,Comitats Aera" 
beálta előtt a jó Brassóiak az indem- 
nity folytonos örömében usztak és egy- 
általában költségvetési előirányzatot nem 
igen készitettek elé. Későbben, midőn 
a „Comitats Wirtschaft" beállott és a fel- 
söbb hatóságok pontosabb és rendszeresebb 
gazdálkodást követeltek, be kellett ugyan 
harapni a savanyu almába, költségvetési 
előirányzatot és azt követő számadásokat 
kellett késziteni, de csak - lassan! Az 
irányadó tanácsbeli urak látszólag röstel- 
ték, a polgárságot, Brassó város dus gaz- 
dag jövedelmei mellett még községi rova- 
tallal megterhelni. Mo-t már a sezomérme. 
tességen tul vapnak az urak és a 25 szá- 
zalékos városi rovátalt miuden pirulás nél- 
kül beteszik a 1888 ik évi budgetbe. A vá- 
rosi költségvetési lőirányzaton kivül a 
vármegye többi községeinek előirányzatai 
is kerültek tárgyalás ala, egy kettőt kivé- 
ve, melyek kiegészités végett vissza let- 
tek adva. 

A letárgyalt és holyb nhagyott közsé 
gi költségvetéseknél felemlitendő, hogy va- 
lamennyi szász ajku községek az 1888-ik év 
költségeit rovatal nélkül fedezik, mert van 
nekik ép ugy, mint Brassó városnak a korcs- 
máltatási és malom kir. kisebb jogokból 
(Schaus u. Mühlen regalrecht), nem küör- 
ben fekvő birtokukból aránylag szép jöve- 
delmeik, mig a magyar ajku községek, az 
ugynevezett csángó községek nincsenek ily 
kedvező viszonyokban. Némely csángó köz- 
ségben az évenkénti községi rovatot, az ál- 
lami adókat csaknem utól éri, például Kriz. 
ba községben, a hol a községi rovatal a je- 
len évben 73.5 százalék. Ugyanannyi lesz a 
jövő évben is. Ehez jön a pénzben megvál- 
tatandó közmunkaváltság, a sok pótadó, 
mely a vármegyei pénztár részére felszede 
tik stb. Ugyanis ezen közgyülés alkalmá- 
val határoztatott, hogy a közmunkaerőből a 
jövő évre 509, vétessék igénybe, nemkülönben 
hogy a csapat kórház alap, a központi költ 
ség alap és a beteg ápolasi alap gyarapi- 

tására a jövő évben is pótadó szedessék. 
Mind a három pótadó névszerinti sza- 

vazás mellett egyhanguan lett megszavazva. 

A tárgysorozaton lévő többi tárgyak 
is, melyek mindnyájan az állandó választ- 
mány ülésén alaposan lettek elékészitve, 
Tompa Sándor megyei főjegyző kitünő szak- 
értelemről tanuskodó előadára mellett gyor- 
san és simán intéztettek el. Főérdeme ab- 
ban, hogy Brassóvármegye közgyülései egy 
nehány év óta nem válnak többé elkesere- 
dett, kicsinységekben gyökerező nemzetiségi 
tulhevültség által eléidézett kinos szinhe- 
lyekül, szó nélkül gróf Bethlen András fő- 
ispánt il'eti az elismerés, ki tapintatos eré- 
lyességével és finom művelt modorával még 
a leghevesebb nemzatiségi hősöket is meg- 
szelditette, mi elődjei nyers és fondorlatos 
tempójának nem sikerült. 

7.l. 

Az erdélyi ev. ref. egyház- 
kerületi közgyülése. 

Ma délelőtt 10 órakor vette kezdetét 
az erdélyi ev. ret. egyházkerületi közgyülé- 
se a reformátusok belfarkasutozai főtano- 
dájának nagytermében, a tagok majdnem 
teljes számu jelenlétében. 

A gyülést a püspök imája előzte meg, 
melyet azután br. Kemény Gaábor a ker. köz- 
gyülés világi elnökének megnyitója követett. 

T. Egyházkerületi közgyülés ! 
Rendkivüli közgyülésünket, mint arra 

tttttttt ttto 

A terrasson igen kellemes idő van, s a 
köpenyegjét magammal hoztam. 

Magda hallgatva vette le kezét tán- 
csosának karjáról, s nyájasan meghajtva 
mag t vált el tőle; és ekkor Sir Alick na- 
gyon hidegen, de szokott gondoskodó figye 
lemmel fehér kőpenyegjébe jól beburkolta s 
a virágházon keresztül a terrassra vezette. 
A mint azt az üveg ajtót betette, melyen 
keresztül jöve a házat ott hagyták, az is- 
tálló udvaron levő óra 12-őt ütött 

IV. 
A hold megvilágitotta a terrasz köve- 

zetét, a kertbe vezető széles köpárkányzatu 
lépcsőket, s az ezüst sugarak e kissé szük 
térségnek olyan szépséget kölcsövöztek, mi- 
vel a nap világánál nem birtak. Sőt a ház 
maga 1s a mint a tiszta ég felé emelkedett 
közönséges helyett nagyszerünek látszott, s 
bár terjedelmve a körülte levő fál at törpék- 
ké tette, ez épület holdvilágnál mutatott 
legjobban. 

Az éj nagyon csendes volt;, a száraz 
levelek között gyenge szellő lengedezett, de 
oly gyenge, hogy a Lockhard Magda nyaka 
körül levö fehér hattyu prémnet, s a homlo- 
kán levő barna fürtöket alig mozgatta, a 
mint a Sir Alick karján a tarrasszon ke 
resztül menve a párkányzatnál megállott 
A mint a házból kimentek, Sir Alick 

megfordult, hogy az ajtót betegye maguk 
után, és ezt téve, eleresztette azt a kis kezet 
mely oly remegve nyugodott karján; s amint 
tovabb haladtak, az ifju nem ajánlotta fel 
ismét a karját. 

Magdát gyengülés fogta el, minden 
ivében reszketett, s szive oly hevesen dobo- 
gott, hogy alig tudott lélegzetet venni. Mi- 
dőn a bálteremből kilépett, hosszu uszály- 
lyát felfogta, de az most kiesett reszkető 
kezéből, s fényes redőkben feküdt a köve- 

zeten, . 

emlékezni méllóztatnak, f. évi ápr. 28-30. 
és május 1 ső napjain tartottuk meg ugyan- 
csak e helyen. Mint szintén emlékezni mél- 
tóztatnak arra is, hogy rendkivüli közgyü- 
lésünk 85. jk. szám alatt olvasható határo- 
zatában kimondotta, hogy ez évben a ren- 
des közgyülés egybeülésének napját a szo- 
kottnál később időre teszi át és utasitott 
engem, mint legidősebb világi főgondnokot, 
hogy az igazgatótanácscsal egyetértve, azt 
alkalmas időn hivjam össze. Az igazgató- 
tanácscsal egyetértve a jelen idő tüntfel az 
idei rendes közgyülésre legalkalmusabbnak. 

Es nem esik össze a convent tanács 
kozmányaival sőt megelőzi azt, a mi köny- 
nyíti a kellő eredményre jutást. Az évszak- 
ban nincs oly későn, hogy rendes viszonyok 
között zordon időtöl tartani lehetne és nincs 
oly jókor, hogy földmives gazdáink, a kik 
egyházunk hiveinek tulnyomó számát képe- 
zik, pár napot a közügynek, nagy megtör- 
hittésök nélkül is, ne szentelhetnének. 

Ezek alapjan tüztem ki a rendes köz- 
gyülés megkezdése napjául a mai napot. 

Ha végig tekintek az események fo- 
lyamán, mely a rendkivüli közgyülés le- 
járta óta lezajlott, mint fénylőpont, mely 
messzire tündőklik - emelkedik ki abból 
a mult szeptember 28 ik napja, melyen ő 
felsége, apostoli királyuuk, statusunkoak 
hódolatteljesen tisztelgző küldöttségét elfo- 
gadni meltóztatott. Nem szükséges ő Flg.- 
nek, a királynak szavait ismételnem, mé- 
lyen szivünkbe vannak azok vésve, nem 
fogják elf ledni, megörökitik azokat a tör- 
ténet lapjai; de lehetetlenség, hogy ki ne 
emneljem a királyi kegyelem és elismerés 
teljességét, melyek azokban foglaltatnak. 
Elteledhetlenek lesznek azok és elégtételül 
szolgálnak nekünk, kiknek ősei oly ádáz 
harczokat küzdöttek a XVII ik százévben 
szent vallásunkért és a kik a XVIII ik szíz- 
évben még mennyi megaláztatásnak vol- 
tunk kitéve. 

A mint igazgató-tanácsunk biztos tu- 
domást szerzett azon örvendetes esemény 
felől, hbogy ő Felsége nemcsak legkegyel- 
mesebb jelenlétével fogja kitüntetni Kolozs- 
vár sz. kir. városát, de egyszersmind a tisz- 
telgő küdöttségek hódolatának személyes 
elfogadásara is hajlandó, iatézkedéseket tett 
egyházkerületünknek kellő képviseltetése fe- 
lől. Kétségen kivül mindnyájunk csak he- 
lyeslőleg szólhatunk e czélzatról, Miután 
magának egyházkerületünk státusának tisz. 
t lgéséről, hódolata bemutatásáról volt szó, 
igénytele személyemet, mint az időszerint leg 
idősb főgondnokot illette meg a jog és a köte- 
lesség kildöttségünket a trón zsámolyáig 
vezetni; sajnálatomra azonban gátolva valék 
a kellő időben Kolozsvárt megjelenhetni. 
Miután a szolgálati időben utánnam követ 
kező két főgondnok társam szintén akadá- 
lyozva volt a tisztelgésben résztvenni, a 
főtisztelendő püpök atyánkfia, szervezeti 
törvényünk értelmében sziutén főgondnok 
társam, mint főgondnok lett a tisztelgő kül- 
döttségnek, méltó vezetője. 

Ezuttal még csak kevés mondaniva- 
lóm van. 

Egyházkerületünk beligazgatásának je- 
len szervezete miudinkább megszilárdul. Egy 
házi és tanügyi adminisztratiónk javul. Fő- 
tisztelendő püspök atyánkfia jelentésébel fog- 
ja a t. egyhb. ker. közgyülés látni, hogy ő 
Méltósága mekkora és mily odaadó tevé- 
kenységet fejt ki. Az állandó igazgató-ta- 
nács intézménye, mind mélyebb gyökereket 
ver és ez mondhatni napró-napra tanusko 
dik magának az intézménynek helyes, - 
gyakorlatias voltáról. És, a mit tán leg 
elől kellett volna emlitenem, egyházunk hi- 
veiben a közszellem mind inkább fejlődik, 
ertsédik Mindenki kutatja, hol léteznek 
szentegyházunknak, tanügyünknek érdekei, 
melyek vajmi gyakran fajunk érdekeivel is 
ezen a földön, melyen élnünk, halnunk kell, 

Néhány perczig hallgatva állottak a 
párkányzatnál; hátuk megett a ház abla- 
kaiból meleg arany fény áradt ki, mi élénk 
ellentétet képezett a kerten nszó hideg hold- 
világgal. - Künt mély csend volt, de a 
házból mélabus zene szált teléjük, koron 
ként erősebb hangokba törve ki. Mert a 
Danby ur vendégei vacsora alatt, Vrdi 
és Mozart gyönyörű zenéjét hallgatták. 

Más alkalommal Wolf Alick szerfe- 
lett érzékeny lett volna azon megjegyzé- 
sekre, melyeket a vacsorától való távolléte 
idézett volna elő. Ugy volt rendezve, hogy 
a Danby ur vendégei mindnyájan együtt 
s egyszerre üljenek le a nagy étterembe, s 
egy olyan fekintélyes vendégnek a távol- 
léte, a milyen Sir Wolf Alick volt, bizo- 
nyosan feltünést okozott; de ő most nem 
gondolt aszal. Bár külsőleg nyugodtnak lát- 
szott, de a hideg külszin alatt a szenvedély- 
nek egy egész vulkánja dühöngött. 

Megcsaltal - az a leány csalta meg, 
kit férfiasságának egész erejével, és szen- 
vedélyével szeretett, kiben oly teljesen, oly 
feltétlenül bizott, hogy annak csak egy sza- 
vába került, hogy vele a legaljasabb, leg- 
szemtelenebb hazugságot elhitesse! 

S gyötrelme annál élesebb, annál kese- 
rübb volt, mert mielőtt Magdával találko- 
zott, a nőkbe vetett hite, bizalma nem volt 
eléggé mély. 

Ő szerette az anyját, de tudta, hogy 
az felületés, hiu és világias, s mélyen át 
van hatva a mostani korszak azon filozófiá- 
jától, mely könnyedén azt mondja: Aprés 
moi le déluge. És ő már a belgraviai ma- 
máknak, és azoknak az eladó leányainak, 
oly régóta ki volt czéltáblául szemelve; oly 
világosan tudta, hogy azok az ő vagyonát, 
állását, és czimét mennyire becsülték, hogy 
kimondhatatlanul jól esett az a gondolat, 
hogy ez az egyszerü ártatlan leányka 
ment volt minden számitástól és világias- 

Mfinak eljegyezve, ki szegény bolond, ké 

ségem lesz ? " 

magának a czivilizatiónak érdekeivel 
nosak. A hol hiányok, vagy hibák mu 
koznak mindenki törekedik, néha elég" 
erővel, de hitbuzgó igyekezettel azokot 
gitni. Sokak munkája, a végén, nagy a 
ményeket biztosit. 

Most azonban, hogy belszervez 
megállapitása folytán, belkormányzi 
javul: mindinkább részletekbe menő 
meretére jutunk a tömérdek sok fel 
nak, melyek megoldásra várnak.. Ug 
mint komolyan hozzálátunk a muni 
mind inkább és inkább feltünik : menn 
mily fontos teendők állanak előttünk 
nuskodik erről már azon tárgysorozii 
vaslat is, melyet e rendes közgyülésn 
iga gató tanács összeállitott és a mel 
főbb pontjai, szabályaink értelmében a 
hivókban közöltetett. A t. kir. közgy 
feladata lesz azokban többször dönteni 

Az életben verőfény és árnyék egy 
mellé esnek, az örvendetes eseményeke 
váltják a csapások és viszont. Nem rekes 
tem be elnöki megnyitó-beszédemet ani 
hogy egy fajdalmuas veszteséget föl nem 
sek, melyet egyb. ker. az ez évi rend 
közgyülés óta szenvedett. Dr. Jenei Vil 
kerületi közgyűlési tagot, igazgató-tani! 
stb., egyházkerületünk tántorithatlan ! 
buzgó bajnokát, a közügyek fára lhatlan, 
kavatott munkását, az igaz embert, igu 
rátot elvesztettük. Nem volna sem ideje 
helye Jemey érdemeire, élete folyamán 
bővebben kiterjeszkedni; de a fájdal 
felsohajtását már itt nem halgathatta 

Ezek után, az erd. ev. ref. Egyh 
rület jelen évi rendes közgyülését em 
megnyitom. 

Az elnöki megnyitót zsjos éljem 
fogadta a közgyülés. 

Elnök felszólitására egyházmegy 
jegyző Szász Gerő képviseleti ugok m 
rát olvassa fel, mely után Elnök azi 
elmaradások bejelentésével a gyülést 
alakultnak jelenti ki. 

A kérvények adattak ki azutáni 
vényi, inditványi és sérelmi bizottsi 
Kérvények érkeztek be: a nagyszebeni, 
gényi, küllömegyei egyházmegyéből 
egyházkerületi képviselőhely megürese 
saz egyik a vajdahunyadi Kis Mózes 
erdővidéki (Révai Pál helyébe) Banedd 
muel tanitóval töltetik be. 

Segédjegyzőknek Vass Tamás, I 
Pál, Bedőházy János és Sárkány F 
kéretnek fel. 

A bizottságok következőleg állap 
tak meg: 

a.) Iaditványok átvizsgálására: ( 
Gábor, Fejérvári Károly, dr. Török h 
Szász Béla. 
b.) Kérvények átvizsgálására : S) 

si István, Geréb Márton, Bihari 9 
Bartha Lajos. 

c) Sérelmek átvizsgálására: I 
Endre, Nagy László, Nagy Lajos tan 

d) Feliratok és felterjesztések s ei 
tésére: Nagy György, Varró Ferenc 
Dániel. 

e) Pénztár átvizsgálására. Dr. ! 
Károly. 

f) Királyhágón tuli testvéregyhé 
letek jegyzökönyvei átnézésére Gr. 
Géza, Dr. Kovács Ödön, Hegedüs I ű 

9) Szavazatok beszedésére: ( 
Domokos Dr. Szabó Károly, Sárkány 
rencz, Koncz József, Elekes Viktor s 
ési Viktor. 

h) Az 1888.iki költségvetés m 
gálására ; Inczédi Sámuel, Rákosi l 
Nályi Gyula és Deési Gyula képi 

A választások sorozatát állapit 
meg azután melyszerint : 

a) hat igazgató tanácsos 

b) házassági főtörvény egybirájl 

i 

ságtól. Ah minő boldog álomból íM 
tették fel! 

Lehetséges-e, tünődött keserüen, 
kezve szenvedélyét fékezni, mielőtt e rell 
tes csendet megtörte, lehetséges-e, hogy 
a leány, ki oly fiatal, oly kedves, s 1 
világban tündöklő fehér ruhájában, oly! 
tának, oly ártatlannak látszik, hogy 
gyermek, kegyetlen, kétszinü, hazugs 
aljasan számító tudjon lenni ? Vajjon 
ezek az édee ajkak hazudtak-e n 
ezek a most szégyenkedő lesütött u 
néztek-e reá oly hü szerelemmel? Ah, 
nem, az lehetetlen! És mégis, Whit 
liát meglátva Magda reszketett, és elhi 
nyult. Vajjon nem tudta-e, hogy ő e 
letlen találkozás által, csalását felfogj 
dezni? 

- Magda - mondá szenvedély 
arczát a holdvilágban a leány felé Ml 
va, hogy volt képes engemet ennyire n 
csalni ? 

A gyötrelem kiáltása volt ez, mi 
keserü fájdalom csikart ki belőle; de 
uralmát rögtön visszanyerte, s szokott 1 
godt higgadtságával beszélt, kivéve, M 
hangja kissé fátyolozott volt és erőltel 
s szép arcza a fellegtelen égról sugi 
halvány fény világánál, nagyon Udull 
látszott. 

- Alig egy órája, folytatá erőll 
hangon, a Magda becsületességéért s igu 
gáért életemmel állottam volna jót; i 
letteljes szeretettel néztem magára! Em 
azért jöttem magához, hogy megkérde 
miért hazudott nekem, hogy egy más ! 

telenül épen ugy bizik magában ahogy 
biztam, miért igérte meg, hogy az én! 

(Folyt. köv.) 



ELLENZEK (937) 
Október 27. 

des tag 
a vajda hunyady zsrándi egyház- 

Jel főgondnok szaszvárosi kollegium 2 
ndnok 
) az igazgató tanácsi ügykezelésnek 
vizsgálására és az egyházkerületi szám- 
ok felülvizsgálására 3 tagu bizottságok 
választása d. u. 4 óra tüzetett bhi. 
A marosi és erdővidéki egyházak al- 
ilnoki állomás betöltésére czélzó kérvény a 

láva után főt. Szász Domokos teszi meg 
pöki jelentését. 

Jlentésében először a koronás király 
Matásáról emlékszik meg az ő felsége 
ltett adományok kapcsában. Az orszá- 
tözalapból a mis-iók teljesitésére szánt 
patot is felemliti. 
UElszomoritóan emlékszik meg egyes 

nagymérvü szükségleteiről. Fol- 
inditványát az E. M. K. Egylettel 

küzös müködésre. Állandó segélyül az 
mató tanácstól a missió bizottság részé- 

E M. K Egylethez küldött átirat 
elvezötlen valass. al érkezett vissza mond- 
igy a közös müködési térre nem lép- 

A körlelkészségek f-lállitására czélzó 
"kedéseiről is szól s azt igen sikeres- 

rszágos segélyalap 110,000 frtra emel- 
tt fel s .z emelkedés 24 százalékot 
u Ezzel 261 kérvény érkezett be se- 
kéres végett, s a bizottság már elké- 
it a segélyezések inditványára. A keze- 
mnabályok egyszerüsitését is felhozza, 
fszintén tervbe van véve. A theolo- 
ivizsgák szabályozását czélzó uj in- 
Edések szintén nemsokára életbe lép- 
tetnek. 

A korületi esperesek mellé a káplán- 
s kötelezővé tételét is proponálja. A 
0 protestantizmus támogatására méltó 
lalmi társulat" felállitásának reményét 
Efjezi buzditván az egyház ugy világi 
t egyházi képviselőit a czél tovább és 
ulósulás felé vitelére. Jelenti, hogy 12 
lkészség felallitassa már bevégeztetett 
rgitló akadályául a papilakok hiánya 

adalmazások csekély volta szolgált 
Ig és ma is. Ki szállásairól is referál, 
a kovásznai, bolyaföldi körlelkészségek- 
is kiszállott, hol a templom berendezés 
málatai folynak, Maros Ludasra, Mocsra 
Mörgyfalvára, sziatén templomokat szen- 
Fogarason, Kajántón. Szól Csikmegyei 
Momániai utjáról. Közte és a Román ha- 
ok közt az iskolák miatt felmerült 
liktus diplomatiai uton van tárgyalás 
ocsátva. Papi szigorlatokon két helyt 

részt. Házasságra 3499 pár lépett, szü 
ek száma 1239-el több mint i884 ben, 
löttek száma 5564 el haladja meg a 

8al több mint 1834-ben volt. Az áttér- 
ma 110 gyarapodást mutat. Adomá- 
198,364 fit s 64 kr folyt be. Szor- 

mi jövedelembeun 22,084 frt 25 kr folyt 
9426 frt 51 kr az áldozatok végösz- 

1336 ügy darab érkezett be mint püs- 
i ügydarab, előbbi évről fenmaradt 876 
Bithori Dániel, Kis Antal Sámuel el- 
ytán ért vesztesség felemlitése után azon 
Ivánnyal végzi be jelentését, hogy az 
mapok felszentelése előzze meg a közgyü- 
elolyását. 

ádi Kálmán tanügyi jelentését ol- 
megemlékezvén Br. Bánffy Albert 
eszelényi Ferencz elhunytáról. 

Az ifjuság önképző munkásságáról di- 
etes kimutatást tesz, mely kedvezőleg 
eti fel az iskolákban az irodalom iránt 
érdeklődést az összes erdélyi kollegiu 
ban. A jutalmak és ösztöndijak összege: 
50 fit 49 kr 33 db arany és bizonyos 
mnyiségü gabona. Az iskolalátogatások ez 
n is a rendes időben történtek 

yi összegben részesült 3 iskola. A köz 
mségügyi viszonyokról is kedvezőleg em- 

lanügyi előadó éves jelentése szin- 
1ijenzéssel vétetik tudomásul s jegyző- 
Iyvi köszönet mondatik müködéseért. 
Az igazgatótanács évi működéséről 
0jelentés Gáspár János, Deák Lajos, 
mathy Zeigmond, Somkeréki Miklós- 
adatik ki átvizsgálás és véleményezés 

yülés folytatását elnök d. u. 4 órá- 
lavén ki - a délelőtti gyülést fél 1 

PPiaczrendezés. 
Minapában a főtéri kereskedők egy fo- 
tdványnyal járultak a városi hatóság- 
1 a folyamodvány a főtéri piacz ren- 
kével foglalkozott s oda irányult, hogy 
rosi hatóság helyezze vissza a főtérre 
m élelmi szerek pieczát, melyeket a ki- 
itogatás alkalmával eltett volt más- 
nevezetesen a Széchenyi-térre. A ké- 

mezők azt óhajtják, hogy az összes élel- 
merek piaczai állandólag a főtéren fog- 
mnak helyet. A városi hatóság a folya- 

ványt elutasitólag látta el. 
Nem tudjuk, ha vajjon az érdekelt 
Wedők megnyugosznak-é az elutasitá- 
avagy tovább viszik ügyöket. Azt sem 

ogy a városi hatóság végleg meg 
adni a jelen piaczrend mellett. 

zonban tudunk, hogy ezt a kér- 

egy egyetemes konventbe egy vi- 

sighoz áttétetvén a tárgysorozat megál- 

frt, - 2500 Írtot a beruházások ré: 

stb. majdnem csakis a főtérről 

hiszi végeredményeiben. Felhozza, hogy 

ueltakét. Tényleg iskolába járók száma 

; az 
Jes intézeteknél államsegélyben 24,000 

dést a város fejlődése érdekében igazán 
ideje volna már napirendre hozni ésvégleg jó 

e, az önf laldozó édes apa, a jó gyrmek, megoldani. 

A mi felfogásunk szerint az a helyzet, 

mely a piaczok berendezése tekintetében 
ma foanáll, az összes lakósság érdekével 

merőben ellen étben áll és tarthatatlan.... 
Az összes lakosság érdekét hangsulyozzuk, 
mert a piaczrendezés kérdését szerintünk 

nemi kizárólag a belv ros, nem is egyedül a 
főtéri Hausherrek és kereskedői üzletek, 

hanem az összes polgárság érdekei szem- 
pentjaból lehet és kell igazságosan, czél- 

szerüen és méltányosan megoldani. 
Ma ugyanis az a helyzet, hogy csak- 

nem minden élelmiszer piacza a főtérre 
vagy legalább is a belváros egy-két főut. 

czájába van központositva. Ha a külváros 

lakósainak, teszem azt a Hidelvéről, Kül- 
magyar-, Külmonostor- vagy Külközéputczai 
városrészekből valami élelmi czikkre van 
szükségök : kénytelenek azért naponkint be- 
faradni egészen a belvárosba, még pedig a 
főtérre s csak ott szerezhetik be azt; zöld- 

séget, baromfit, tojást, kenyeret, tejet, stb. 

szerezheti 
be az egész város minden lakóssa. S emel- 
lett még az a komikum is megvan a do 
logban, hogy ugyanazt az élelmi czikket, 

melyet p. o. hidelvei polgár a főtéren szer- 

zett be, az illető elárusitó ugyancsak a hi- 
delvéről hozta be egészen a főtérig, megle- 
het épen vásárlójának a háza előtt. 

Hát ez méltánytalanság és fölösleges 

időpazarlás. De indokolva sincs semmivel ez 
a merev központositás, mert a város fej- 
lódése annyira haladt, népessége ugy fel- 
szaporodott, hogy a város több pontján le- 
hetne egy-egy központot alakitani s oda he- 

lyezni az illető számára az összes élelmi 
czikkek piaczát. Van is erre a főtéren ki- 
vül több központ; igy a külmagyar és kül- 

középutczai városrész számára a nagy lakta- 

nya előtt, a hidelvei és kétvizközti város- 

részek számára a Széchenyi-téren, a kül- 
monostor- és külszénutczai városrészek szá- 

mára a London- és Szénutczák összeszögel- 

lésénél levő teren, végül a belváros számára 

a főtéren lehetue az élelmi czikkek tekin- 
tetében piaczi árutereket kijelölni. 

Eként mindenik városrészbeli polgár- 
ság a lakásához lehető legközelebb eső pi- 

aczról szerezhetné be szükségleteit s nem 
volna kénytelen magát vagy cselédjét jó 
messzire, egészen a főtérre, befárasztani De 

ennek a piaczrendezésnek meglenne még az 

a jótékony hatása is, hogy az illető uj köz- 

pontokon élénk forgalom keletkeznék, azo 
kon a pontokon kereskedői üzletek rendez- 

kednének be, ami viszont az illető város- 

részben az épitkezést is előmozditná. Szóval 

áz ilyenforma piaczrendezés uj lendületet 
adna a város fejlődésének. 

Azt elhiszük, hogy a piaczok ilyetén de- 
centralizálása nemigen válnék inyére a főtéri 
házbirtokosoknak és kereskedői üzletek tulaj- 
donosainak, mert akkor nem monopolizálhat- 
nák ugyszólva az egész város forgalmát. Ámde 
utóvégre is nem ezek az elemek képezik 
egyedül a város összes polgárságát, ennek 
pedig épen a deczentralizálás, a piaczok 
szétosztása s ujabb forgalmi központok ala- 

kitása áll érdekében. Kolozsvár már sokkal 

nagyobb lendületet vett fejlődésében terüle- 
tileg és népessége létszámánál fogva, sem- 

hogy továbbia is az összes forgalmat, min- 
den szépet, hasznost és jót csak a főtérre 

és belvárosba zsufoljunk össze. Ez csak ar- 
ra volna jó, hogy a többi városrészeket el- 
hanyagoljuk s megfosszuk minden előnytől 

s minden kényelemtől, desőt elzárjuk előt- 

tük a tovabbfejlődés utjait, holott a többi 
városrészek lakossága épen ugy hozzajárul 

filléreivel a városi pénztárhoz, mint a fő- 
téri Hausherrek és kereskedők. 

Mi fölvetettük az eszmét. Ohajtjuk, 
hogy az minél előbb megvalósuljon. 

MINDENFELE. 
Kolozsvár, október 27. 

- HBáró Bánfífy Ádám holttestét 
ma reggel helyezték ravatalra a válaszuti 
kastély nagytermében. A temetés holnap 
délelőtt 10 órakor lesz, melyen a városunk- 
ban időző főurak is majdnem teljes szám- 
mal részt vesznek. A temetési szertartást az 
ez alkalomra felkért Szász Gerő esperes 
végzi, ki e czélból ma este Válaszutra 
utazik. 

- Báró Bánffy Ádám elhaláloá: 
sáról a következő gyasz jelentés adatott ki. 
Losonczi br. Bánffy Adámné, szül. hadadi 
br.Wesselényi Mária, a maga, gyermekei: 
Albert és Agnes; anyósa : özv. losonczi br. 
Báníy Albertné, szül. galanthai gr. Ester- 
házy Ágnes, palota-hölgy; sógorai: loson- 
czi br, Bánffy Agnes, férje, hadadi br. We- 
selényi Miklós és gyermekei; losonczi br. 
Bánffy Cecile, özv. zeykfalvi Zeyk Dániel- 
né és gyermekei ; losonczi br. Bánffy György 
és nője; losonczi br. Bánffy Farkas és nő- 
je; losonczi gr. Bánffy György és gyerme- 
kei és nagynénje, losonczi br. Bánffy Kata- 

lin nevében mélyen megrendült szivvel, fá- 
jó lélekkel jelenti, hogy forrón szeretett fér- 

testvér, rokon, barát, a harmad-osztalyu vas- 
korona-rend lovagja, a kolozsvári hitelbank 
és zálogkölcsön-ársulat elnöke, az egyesült 
erdélyi takarékpénztár elnöke, az erdélyi 
gazdasági egylet alelnöke, az állatkiállitás 
szakosztály elnöke, az erdélyrészi magyar 
közmüvelődési egylet alelnöke Losorcz1 baró 
Bánffy Adám, életének 41-ik, boldog házas- 
sága 18 ik évében, több hónapon át tartott, 
vallasos hitiel és a gondviselésbe vetett meg. 
nyugvással elhordozott szenvedés után, fo- 
lyó hó 26-án, reggeli 3 fél órakor egy jobb 
hazába kőltözött. Mint az őszi természet 
lassu hervadással omlik sirjába : ugy kö- 
zeledett a. megboldogult az enyészet biro- 
dalma felé. Egy zokogó, a panasznak há- 
borodása nem zavarta azt a belső megnyug- 
vást, melyet lelkének vidámsága abból me- 
ritett, hogy kötelességeinek mindig megfe- 
lelt. Mint ember egyszerü, mint családapa 
önfeláldozó, mint férfiu makula nélkül való, 
mint a közügyeket szivén viselő hazafi min- 
dig az első sorban és rajongó szeretettel 
csüngő azon, a mi szép, igaz és magas-tos. 
Helye üres marad. Övéi hulló könynyekkö- 
zött állják körül ravatalát, áldva azt, a ki 

adta; és vigasztalást egyedül attól várva, a 
Ei elvette. Béke, nyugalom és a jók emléke 
zete lengjen kihült porai felett ! Földi ré- 

rővid halotti könyörgés után Valaszuton, a 
családi sirboltba elhelyeztetni. Válaszut, 1887 
október 26, 

- Uj papok. Az ev. ref. egyház 
kerülethez tartozó több községbe uj papok 
választattak. Igy Czeglédi János kis- 
enyedi lelkész Rétyre, rendes papnak to- 
vábbá Székely Árpád kolozsvári segéd- 
pap Sepsi-Szent-Györgyre segédlelkésszé, 
BalóBálint pedig Galaczra paptanitóvá 
neveztetett ki.. . .. 
- A dévai állami főreáliskola nö- 

vendékei a király látogatás ideje alatt - 
minthogy az iskola helyiséget a király ki- 
sérete részére lefoglalták, nem részesülhet- 
tek oktatásban. Most a tanári kar ugy 
akarja a mulasztást helyrepótolni, hogy a 
törvényszerüű szün idők alatt is tartanak 
előadásokat Szüreti vakácziót nem adtak, 
s a mint minket értesitenek karácsonyi 
szünidőt sem fognak adni. E rendelkezés a 
szülők körében elégedetlenséget keltett, s 
többen a felettes hatóságnál panaszt ké- 
szülnek adni az ellen. Mennyiben felel meg 

hisszük, hogy a törvényszerü szünidők be 
nem tartásával helytelen dolgot követ el 
az igazgatóság, s nem várva be a szülők 
panaszos fellépését önkényt eláll elhatáro- 
zásától. 

- Gyulafehérvári hirek. - A 62- 
ik gyalogezred ezredese Androvazki Hoenrik 
dandár parancsnokká léptetett elő. - A vá 
rosi árvaszék sikeres müködéseért a me- 
gyei közig. bizottság elismerését átiratilag 
fejezte ki. Az átiratot Novák polgármester 
a nepokban közölte az árvaszékkel. - 
Scheicher József 62-ik ezredbeli őrnagy a 
napokban ünnepelte meg negyvenévi kato- 
nai szolgálati jubilenmot. Ez alkalommal 
az ezred tisztikara diszebédet rendezett a 
jubiláns tiszteletére. - A megyei közig. bi- 
zottság tagjaivá a közelebbi gyülésen báró 
Kemény Géza, dr. Barts Ferencz, dr. Mohai 
Sándor, Kis Bálint és Szalánczi Lőrincz 
választattak meg. - A szüret tegnapelőtt 
kezdetett meg. Az eredmény ugy mennyi- 
ség, minőség tekintetében várakozáson aluli. 
- Dr. Csubri Bonifácz orvos, a napokban 
jegyezte el Lő w Anna kisasszonyt. - A 
roncsoló toroklob, mely nagy pusztitásokat 
vitt végbe a gyermekek között, most már 
szünő félben van. - Dr. Mayer Ödön a 
„Gyulafehérvár" szerkesztője a napokban 
ügyvédi vizsgát tett a m.-vásárhelyi kir 
táblánál. 

- Öngyilkosság. S t.-Pőter köz- 
ségben (Brassó vármegye) egy Adamo An 
na nevü jómódu szász földész neje f. hó 
24 én magát telakasztotta. A szerencsétlen 
asszony, ki alig 45 éves volt, az utolsó 
időben erősen kezdett inni, szomoru 
is a delirium tremens következményeinek 
tekinthetőő 

- Restaurált templom. A gyu- 
lafehérvári ev. ref. templom belsejét köze- 
lebbről alaposan megujitották. Ennek em- 
lékére vasárnap e hó 28 dikán délelőtt szép 
egyházi szertartás tartatott, melyen a vá- 
ros legelőkelőbb s más felekezetü közönsége 
is részt vett. Az ünnepi beszédet dr. Ele- 
kes Viktor lelkész tartotta, szónoklatának 
alapgondolatát a vallásosság és a templom 
Bképezvén. 
- Ajándék Szegedmek. A kor- 

mány elhatározta, hogy a m. kir. államvas- 
utak egyik üzletvezetőségét, (mely most 
Szabadkán van elhelyezve,) Szegedre fogja 

ujraépitkezés miatt akkora adósságba verte 
magát, ez elhelyezéssel nagy előnyt nyer, 
mert a hivatal mintegy 200 vasuti tisztvi- 
selőt foglalkoztat, kik tehát maguk és csa- 
ládjaik számára ugyanannyi lakést fognak 
igénybe venni s egyuttal a szegedi piacz 
forgalmát is pár százezer forinttal fogják 
szaporitni. 

- Kis hirek. Szegeden tegnapelőtt 3 évibör- 
tönre itélték Varga Anna ottani 17 éves lakósnőt, ki 

gyermekét megölve a nyár elején elásta volt.-A dán 
udvarnál kanyaróbetegség uralkodik. Most a király leg- 

zi botrány volt kedden Fiuméban. Fütyülés, pisszegés 

és éktelen zsivaj közt kényszeritették félbeszakitani az 

előadást. - Jeruzsálemben a legujabb ásatások 

alkalmával ráakadtak a várost hajdanta köritő kőfalra s 

zetett. - Veszélyben voltak tegnapelőtt Crispi és 

szei folyó hó 28-án, d. e. 11 órakor fognak 

az is bizonyos, hogy az uj 

ez értesülésünk a valóságnak azt egyoldalu 
informaczió alapján nem tudhatjuk, de azt 

tette 

áttenni. Szeged város lakossága, mely az" 

itjabb fivére János főherczeg is beleesett. - Szinhá- 

a kapura, mely a Megváltó idejében a Golgothához ve- 

Grinaldi olasz miniszterek Turinba utaztuk alkalmával. [ 

Vasuti kocsijok tengelye eltört - de a vonatot korán 

megá litották s szerencsétlenség nem történt. - Kira.- 

bolták B.-Mágócson okt. 19 én a postát. Minden ér- 

tékes dolgot s köztük 300 frtot vittek el. - Hajó- 

égés volt a Nagy-Oczeánon a napokban. A Newjork- 

ból elindult „Hindostan" gőzös kigyuladt s odaveszett. 

A kár több millióra rug. - A kholera csökken 

Olaszországban. Rómában 10 nap alatt csak 27 eset 

fordult elő. - Paulison (Aradm.) a napokban egy 

tutajost czivódás közben társai meggyilkoltak. - Ro- 

kitovitzb en (Csehország) mult pénteken Schliemann 

polgármestert a saját fia szóváltás közben meglőtte. - 

Izlandban nehány vesztegzár alatt lévő hajón kho- 

lera dühöng. A hajók személyzete elpusztult. 

- Sajtóhiba. Lapunk 288 és 234 
számaiban ,Vendéglő megnyitás czimmel 
megjelent 892 számu hirdetés aláirása Ba- 
bos G. József helyett: Dobos G. József ol- 
vasandó. 

VÁROSI HIREK. 
- A kereskedelmi akadeomia 

bővitése. A keresk. akademiai palotája 
szüknek bizonyult - a tanczélokat illetőleg, 

mert például az igazgató magán lakásáról 
elég bőven van gondoskodva. Mi már sok- 
szor megmondtuk, hogy az akademia háza 

nagy terjedelme daczára nem felelhet meg 
a tanczéloknak épen azért, mert az igazga- 

tó kényelme elsőrendü kérdésnek vétetvén, a 
háznak tekintélyes része elvonatott épen 
e miatt sajátképi rendeltetésétől. Most még 
az év elején vagyunk, s már is komolyan 
gondoskodni kell az akadémia házának ki- 
bővitéséről, mert hát a kőlcséges és nagy 
luxussal berendezett épületben sem elég tan- 
terem, sem az internatus részére elég he- 
lyiség nincs. - A mint halljuk az aka- 
demiával szomszédos (uast-féle házat akar- 

ják megvenni s annak helyén a palotá- 
hoz egy uj szárnyépületet emelni. Hát min- 

denesetre örvendetes jelenség ha a tanulók 

létszámának nem várt szaporodása ily in- 
tézkedést tesz szükségessé, másfelől azonban 

telekvétel és 
épitkezés oly terhet ró a városra, a melyet 

a jelenlegi szükös pénzviszonyok között alig 

birhat meg. Mi azt hisszük, hogyha az igaz- 
gató magánlakásául szolgáló öt nagy szobát 
tanczélokra használják fel, s az igazgatónak 
lakpénzt adnak, ezzel a dolgon könnyebben 

lesz segitve mint egy nagy kölcségbekerülő 
telek vásár és uj épitkezésekkel. A képvi- 
selet annak idején, ha e tárgy eléje kerül 
vegye fontolóra a dolgot s ne menjen bele 
könyelmüen egy költséges vállalatba. 

Miniszter köszömete. Peielle 
István helyi derék kereskedő és neje Rauch 
Katalin urnő nehány hónappal ezelőtt el- 
halt fiuk emlékére a helybeli keresk, aka. 
démián 3000 frt. alapitványt tettek. 
A nemes adakozóknak most a közokt. mi- 
niszter a hivatalos lap legujabb számában 
elismerést és köszönetet nyilvánit e nemes 
tettükért. 
- Az Erdélyi Múzeum Egylet 

orvos-természettudományi szakosztálya folyó 
1887. évi október hó 28-ik napján d. u. 5 
órakor az egyet. természettani intézet helyi- 
ségében természettudományi szakülést tart. 
Tárgyak: dr. Demeter Károly: a) Ujabb 
mű a Tátra mobfiorájáról. Könyvismertetés. 
b) Uj adatok Erdély mobflorájához. 2. Tég- 
las Gábor: Adalékok az Erdélyi medencze 
ősemlőseihez czimű dolgozatát ismerteti dr. 
Koch Antal. 3. dr. Bálint Sándor: Az Epe- 
ira diademata Cl. postembryonalis fejlődése. 
4. Nemes Felix: Ujabb adatok a bujturi 
mediterran rétegek faunájának ismeretéhez. 

IRODALOM. 
* A magyar házassági vagyonjog" czim 

alatt Budapesten Hornyánszki Viktor kiadá. 
sában egy 260 lapra terjedő kötet jelent 
meg Jancsó Györgytől, jogirodalmunk 
e régi jeles munkásától. Szerző abból az 
alkalomból, hogy a magyar magánjogi tör- 
vények kodifikácziója most folyamatban 
van, szükségesnek tartotta a házassági jog 
egész rendszerét feldolgozni. Könyvében ki- 
meritően foglalkozik a házasfelek jogviszo- 
nyai, vagyonjogi igényeivel. Könyve világos, 
irálya, alapossága által tünik ki. A jogiro- 
dalom igen hasznos müvel gyarapodott ál- 
tala. A kötet ára 2 frt. 

* A magyar nép könyvesháza. E czim 
alatt Nagy István Turócz.Szt.-Mártonban 
egy, az őszi és téli idény alatt havonként 
kétszer megjelenő füzetes vállalatot inditott 
meg azon czélból, hogy a népet erkölcsne- 
mesitő és basznos irányu olvasmányokkal 
lássa el. A hozzánk beküldöti első füzet 
tartalma. Az ezermester. Elbeszélés. Köz- 
ségi gazdakörök. A fütésről. Hasznos tudni- 
valók. A 10 füzet előfizetési ára 60 kr., 
egyes füzeté 6 kr, mely összeg a szerkesztő 
nevére Turócz-Szt.-Mártonba küldendő. 

MŰVÉSZET. 
* Nemzeti szinház. Réthy Laura k. a. 

hirtelen közbejött betegsége miatt a tegnap 
estére hirdetett , Eleven ördög" helyett ,Lili" 
került szinre, a czimszerepben Serédi Sa- 
rolta k. a.-nyal. A ház félig telt meg, de a 

kevés számu közönség egy telt ház helyett 
élvezte e fülbemászó, szép zenéjü, szellemes 
franczia vigjátékot. Az előadás sikerében 
oroszlánrész jutott Németh Józsefnek, ki a 

köztüzért, a hadnagyot, a tábornokot és se- 
natort egyformán szépen, jellemzetesen játsz- 
ta. Kár, hogy olyan gyönge partnere akadt, 

mint Serédi k. a. E szerep sokkal nehezebb, 
a helyzetek sikamlósabbak, mintsem hogy 
avval a k. a. ereje s rutinja megbirkózha- 
tott volna. Dalaival nem tudott kellő hatást 
elérni, s azokat a részleteket, melyeket 
megkelljátszan i, teljesen elejtette. 
A kisasszony többek között igen keveset 
ád a külsőségekre. Igy például a nagyma- 
ma szerepében is egészen fiatalos arczczal 
jelent meg, a melyen épen nem látszott meg 

az idők nyoma. A festett ránczokat türni 
nem olyan nagy baj, mint a valódiakat. 

Ugy nézett ki, mint egy gyerek, a ki dé- 
vajságból fejére teszi a nagymana fejdi- 
szét s pápa szemét. Az előadás sikerében 
esztozik Andorfi, ki a nagy bácsi szerepét 
- bár egy kissé tulzottan, de azért mind- 

végig kedvesen és sok humorral játszta. 
* Sarah Bernhardt Magyarországon. Sa- 

rah Bernhadt megbizta Dreken párisi szin- 
házi ügynököt, hogy vendégszerepléseit Ausz- 
tria-Magyarországon közvetitse. A müvészbő 
mindenütt Sardou drámáját : Toska"-t akar- 
ja játszani, a melynek előadási jogát mesés 
összegen szerezte meg a költőtől 

NEMZETI SZINHÁZ. 
33 ik szám. 

Kolozsvártt, 1887. októbar hó 28-án. 

SsARAM GRÓFNÉ. 
Szinmü 5 felv. 

Bérlet 

Legujabb. 
Az „Ellenzék" sürgönytudósitásai 

Sárvár, okt. 27. 
Tulok Benő függetlenségi képvi- 

selővé választatott. 

Szófia, okt. 27. 
A rendőrség Várnában egy embert 

letartóztatott ki bevallotta, hogy felbé- 
relték arra, hogy Ferdinánd fejedelem 
élete ellen merényletet kövessen el. A 
szobranye ma összeül. 

KÖZGAZDASAG 
MHMarcz a magyar liszt ellen. 

Ausztriában egyre szélesebb körökben ter- 
jed a magyar liszt elleni agitáczió. Eleinte 
csak a csehek menydörögtek mezőgazdasági 

terményeink ellen, majd a felső ausztriai mol- 
nárgyülésen sujtották anathémával lisztün- 
ket. Most azonban, hogy az osztrák-magyar 
államvasuttársaság leszállitotta tarifáit a 

Cseh- és Morvaországba szállitott magyar 
terményekre nézve, az izgatás már parla- 
menti interpelláczióra is vezetett. Azonki- 
vül az alsó ausztriai malomtulajdonosok is 
sorompóba lépnek. 

Metivásár Gyulafehérvárt. 

(Oktöber 22.) 
A tengeri piaczrahozatala ugyanazon 

arányban nő, mint a minőben a tiszta bu- 
záé fogy, ugy hogy - a mikép ez évente 
történik - nemsokára csak a tengeri fogja 
piaczunk fő áruczikkét képezni. Ára még 
mindig magas, mert a rosz idő következté- 
ben szedése hátramaradt; hectoliterje 8 frt 
3 írt 50 kr; - tiszta buzáé 5 frt 50-5 
frt 20 kr. Takarmánynemü és épületfa tel- 
jesen hiányoztak. 

Budapest, okt. 25. 

A budapestiértéktőzsde. 

A tözsde ma kedvtelenül s meglehetősen üzlette- 

lenül folyt le, a mi a járadékkurzusok csökkenését idéz- 
te elő. Játékpappirok rendkívül gyér forgalom mellett 

változatlanok maradtak, Vasuti értékek csöndesek. A 

helyi piacz csekély figyelemben részesült. Valuta majd- 

nem változatlan. 

Az előtözsdén lanyha volt az irányzat. Osztrák 

hitelrészvény 281.70-281.60 frton, magyar hitelrész- 
vény 287 frton, magyar 4 százalékos aranyjáradék 99. 

75-99. 67 és fél frton, magyar papirjáradék 86. 50-86.45 
irton került forgalomba. 
.......... 

FELELŐS SZERKESZTŐ és LAPTULAJDONOS 

RARTHA MIKLÓS. 

NYILTTER. 
Zongora és harmonium raktár. 

(Főtér 13. Weselényi ház.) 
Raktáromon a legkítünőbb szerkezetü bel- és 

külföldi zongorák kaphatók a legolcsóbb árak mellett. 
Bösendorfer-féle 

concert zongorák, pianok, rövid szárny- 
zongorák, 

(Stutzflügel), (Piccolo) vannak raktáromon nagy vá- 
lasztékban. Több mint 7 zongoragyár van képviselve. 

A világhira amerikai Estey-féle harmoniumok 
igen jutányos áron kaphatók nálam. 

Zongora javitások, ugyszintén hangoltatások el- 
vállaltatnak. Régi zongorák. kicseréltetnek. 

Kivánatra zongorák bizonyos havi dij mellett 
bérbeadatnak. 

Raktárom megtekinthető mindennap delelött 10- 
12-ig, délután 2 -5-ig. 

A közönség szives látogatását kéri. 

Keller Gábor 
zongora tanár. 

*) Ezen rovat tartalmáért nem vállalunk felelős- 
séget. Szerk. 
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Hirdetések. 

A m. Kir. pénzűgyigazgatóság főnökétől. 

Szám 540..887 fön. 924.(3-3). 

Árverési hirdetmény. 
§zab. kir. Kolozsvár város belközép utczájában fekvő ugy- 

nevezett harminczadi épület 1887. évi november 3-án 

d. e. 10 órakor a m. kir. pénzügyigazgatóság hivatalos helyi- 

ségében tartandó nyilvános szóbeli és irásbeli árverés utján örök 

áron el fog adatni. 

Kikiáltási ár 57073 frt. 

Arverési feltételek a pénzügyigazgatóság irodavezetőjénél 

a hivatalos órák alatt betekinthetők. 

Kolozsvártt, 1887. október hó 19-én. 

NAGY BÉLA. 

S. 491-887. tkv. 934. (1-1) 
" . e " . . 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A hoss úaszói kir. jbiróság mint telekkönyvi hatóság, közhirré 

teszi, miszerint Arsenin Jakab és társai végrehejtatóknak, Zabaria Petru 
végrehajtást szenv-dők elleni 212 frt és járulékai iránti végrehajtási 

ügyében a hosszuaszói kir. jbiróság területén felső Oláh-Bükkős község 

1 száma tjkvben A t 1. 8-26 rend sz. alatt foglalt s Zaharia Petru és 
gyermekei tulajdonát képező s összesen 838 frtra becsült ingatlanokra 

az egyenkénti becsérték mint megállapitott kikiáltási árban az egyen- 
kén"i árveré-t elrendelte és hogy ezen ingatlanok az 1887. évi deczember 
hó 29-ik napján d. e. 9 órakor Olá-Bükkös kö ség házánál megtartandó 
nyilváno- árverésen a megállapitott kikiáltási áron alól is el fognak adatni. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 109/0- 
át, készpénzben, vagy az 1881. LX. t.-cz. 42. § ában jelzett árfolyamm.l 
számitott és az 1881. évi november hó i-én 33838. sz. alatt kelt igaz- 
ságügyminiszteri rendelet 8. § ában kijelölt óvadékképes értékpapirfan 
a kiküdött kezéhez letenni. avagy az 1881. éri LX t.-cz 170. §-a értel 
mében a bánatpénznek a biróságnál előleges elhelyezéséről kiállitott sza- 
báljszerü elismervényt átszolgáltatni. 

A kir. jbiróság mint telekkönyvi hatóság. 

Hosszuaszón, 1887. évi augustus hó 28-án. 
A kir. jbiró helyett: 
PÁSZTOKHY, 

kir. aljbiró. 

LEGOLCSÓBB ÁRAKI!! 

HOFFER M. JÓZSEF 
legujabbnői-divats pipere-üzlete. 

Kolozsvártt, özv. Dobál Izsákné-féle ház. 

Van szerencsém a nagyérdemü közönség becses tudomására jottat- 
ni, hogy az őszi és téli idényre legujabb divat s pipere czikkekből sze- 
mélyesen Bécsben nagy bevásárlást tettam s üzletemet ingen szép válasz- 
tékban bel- és külföldi, a legujabb divat igényeinek megfelelő árukkal 
dúsan elláttam. 

Különösen fölemlitendők, nagy választékban diszitett és 
diszitetlen bársony plüch- és filz kalapjaim, a legujabb for- 
mák, mindennemü hozzávaló diszitékek, selyem, bársony plüchek 
krimerek és tollprémek, disztollak, bel- és külföldi franczia 
virágok, csipkék, csipke kelmék, atlasz faille divat selyem- és 
bársony szalagok, reggeli disz- és szinházi tődiszek, fecherek és 

Droschok. Mindenneműü gyöngy ruha-diszitékek, selyem- és 
csipke betétek, arozvédő fátyliak, rüschek, gallér és manchettek 
batist- és len himzések; függöny csipke kelmék, Trico hárász 
derekak. genilia- és hárasz kendők, camaschenek, flánel- 
és filz alsó szoknyák. Diszes keresztelő párnák, hordköpenyek, 
selyem esőernyők és sok más elő nem sorolt tárgyak. 

Ezeken kivül bátorkodon 

muffokból, miederekből, szinházi- és sirkoszorukból 
gyári raktáromat ajánlani. 

Kalapok diszitését gyorsan és a legizlésteljesebben eszközöltetem. 
A nagyérdemü közönség b. pártfogását ez idényre is kérve kiváló tisztelettel 

HOFFER M. JÓZSEF, 

Legujabb női pipere-raktár. 
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minden házhoz a fehérnemű!! 
1 vég Chiffon l-ső minőségü 30 röf. 5 frt 40 kr. 
1tal, 2-ik , s. Czt0 

1 8-ik »* 7 , 50 ; 

1 " 4ik , in 8m 10., 
1, , 5-ik s i. . 
1 , legkitünőbb R. Chifon . antd 0 a 
6 , lepedőre való legjobb minőségü egy szélban 7 , 50, 
1 „,szoknyára való virágos jaguet bareket csak i , 5 , 
1, , „jobb minőségő l.. 0, 
1.. . „ legjobb minőségű , nandal 90 

ezeken kivül nagy választékban kaphatók 

mindennemű téli kelmék a legolcsóbb árakon. 

D ELegujabban érkeztek! * 
Nagymennyiségü Hárász derekak 10 féle alakban 

darabja 1 frt 50-2 írttól kezdve; 

jó minőségü téli bosszú felsők 8 frttól kezdve, 
1 pár jó minőségü női glacé keztyü 38 gombbal 80 kr., 
1 pár kutya bőr csattos férfi keztyü 90 kr., ezeken kivül 

női és férf téli keztyük stb. stb. 

ÖRELI HUGÓ divat-raktára 
Belhid-utcza 7. szám. 

000000000000000LŰ00000LŰ0Ű00Ű0Űő 

.... m évt. s 

ELLENZE (974.) 
t........t 

e 
é LESZÁLLITOTT : 
BOR ARAK: 2 
S MHegyaljai asztali bor kitünő litere 40 kr. 9 
e Marosmenti , ,, , 830kr. e 
e Budai Sashegyi 70cliteres üveggel 68 kr. ő 

..z ..kr. 
e Boraim tisztaságáért felelősséget ő 
e vállalok. 

: NOVÁK VICTOR, 
e belközép-utcza. e 

Eeseeeseveee öessésésseeeő 

16 lakszobából álló kőház istálóval, kocsi-! 

Z82 szinnel és melléképületekkel a kis-szamosra rugó terje- 
....... 
......... 

e 

e 

Kolozsvártt. 

ezotaazeka mzanemzettora 
Eladó imgatiahok. 

1. Kolozsvártt a főtérem egy emeletes ház.; 
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2 Kolozsvártt a külső-magyar utczábnan 

delmes szép 1 parkkal és 932. (2-8) 

3. a „Bakamál dülőben fekvő s S hold kiter- 

jedésű szénafú ÖRÖK ÁRON ELADÓ. 

ó
 

Értekezhetni: DORGÓ ALBERT kir. közjegyzővel 
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Októ 

t.ot-toktokok-kokokotokokokotokat koka 
özv. MERZÁNÉ, 

MOLDOVAN JULIA l 
a ruhaszabászatot hat hónapig tanulmányozván Bécsben, (6-10 

Kolozsvárt. sétatér-utcza Somody-féle házban 

Ruhaszabászati iskolát 
nyitott. 

M Felvesz ifju, valamint idősebb hölgyeket és a 

) ruhaszabászat minden ágában alapos oktatást ad, 

g/UTÁNYOS ÁBRON 
er 

XXx xxx 

Úl ZLET- NY TNi 
Tisztele tel értesitem a n. é. közönséget, hogy 

r. 
czég alatt egy 

férfi- és gyermekruha üzletet 

-
 
e
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é rendeztem be és azt megnagyobbitva, a Minoriták házától 

áttettem a főtéri volt 

Fröhlieh-féle házhoz. 

Nagyválasztékban érkeztek kész férfi- és gyermekruhák az 

ÖSZ I ésT I 
idényre. Ugyszintén 

BEL- és KULFOLDI 
gyapju szövetek. 

Mérték után való megrend lés-ket szintén elfogadok 
azokat gyorsan, pontosan és jutányos árban eszközlöm. 

sesesssssssss 
m Iunlkát a hazai iparosaak! 

809. 

Elismert első és legnagyobb raktára. 

Saját készitményei. 

Főlülmul minden behozott 
gyári munkát. 

Kényelem, csin és tartósságá- 
val kizár minden versenzt! Cz
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FERENCZI IGNACZ 
czIPúÉsz, 

Kölbzsvártt, a Főtéren. 

Ú 929 (2-5 Tisztelettel: F EIN F. 

a iz =* X) 

(10-x) é 

Megrendelések minta-czipő vagy mér- 3 
ték után 2 

pontosan és jutányosan 
felvállaltatnak. 

Peontos rendelések azomnal é 
teljesittetnek. 

Mert csak ugy halad iparuml! 
eeseseseseeeeeeeesee sessssesssss 
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BUTOR- RAKTÁRA 

SZŐLLŐSY és CSERNYÁNSZKY 
CzÉG A 

va) zov 

917. (3-É20) 

, 

finomabb LÓSZŐR-, AFRIGUBE-, 

Kiváló tisztelettel: 

ezsvár, Sétatér-uteza 
Tisztelettel ajánljuk a n. é. közönségnek 18 év előtt alapitott, dúsan berendezett butorkereskedésünket, melybül 

a legutolsó divat szerinti, mindennemű és izlésű lak- berendezéseket, átalakitásokat jutányosan és jótállás mellett eszközlünk. 

Raktáron: kitünő, száraz, különféle izlésü, fényezett és homályos fabutor 

-- részben kolozsvári készitmény 

dús választékban: legjobb móddal készitett, divatos töltött butorok, Thonet-féle töm. haj- 
litott munkák, izléses DISZÁRUK, VAS BUTOR, ESZTFRGÁLT CZIKKEK, TUKRÖK, leg- 

TENGERIFŐ- és RUGANYOS MATRATZOK stb. stb. 

„Különösen ujjonnan beszerzett HAAS-féle szöveteink-, 
nyeinkre hivjuk fel a n. é. közönség becses figyelmét. 

Évek hosszú során át fáradhatatlan bzgalomnal és szakértelemmel vezetett üzle- 

tünk jó hirneve, biztositékot nyujt t. vevőinknek, 

SZOLLOSY és SSERNYÁNSZKY.] 

. 

z 

szönyegeink- és föggő- 

a szolid kiszolgálás irányában. 

yemaiot Magyary Mihály könyvnyomdájában Kolozsvártt, bel-közép utaza 28. sz.


